Hallituksen esitys Eduskunnalle 6ljyn aiheuttamasta pilaantumisvahingosta johtuvasta
siviilioikeudellisesta vastuusta vuonna 1969 tehdyn kansainvélisen yleissopimuksen

muuttamisesta tehdyn vuoden 1992 pdéytakirjan vastuurajoitusten muutoksen
aiheuttamien pilaantumisvahinkojen kansainvélisen

ja oljyn
korvausrahaston perustamista

koskevan vuoden 1971 kansainvéalisen yleissopimuksen muuttamisesta tehdyn vuoden 1992
poytakirjan vastuur aj ojen muutoksen hyvaksymisestdjalaiksi viimeksi mainitun muutoksen
voimaansaattamisesta seka laiksi merilain 10 luvun 5 8§:n muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa  ehdotetaan, ettd eduskunta
hyvéksyis oljyn aheuttamasta
pilaantumisvahingosta johtuvasta
sviilioikeuddlisesta vastuusta vuonna 1969
tehdyn  kansainvdlisen  yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytékirjan vastuurgjoitusten muutoksen ja
Oljyn aheuttamien pilaantumisvahinkojen
kansainvélisen korvausrahaston perustamista
koskevan vuoden 1971 kansainvélisen
yleisopimuksen  muuttamisesta  tehdyn
vuoden 1992 poytdkirjan vastuurgojen
muutoksen  ja lan  viimekd  manitun
muutoksen voimaansaattamisesta seka lain
merilain 10 luvun 5 8:n muuttamisesta.

Voimassa oleva kansainvdinen jérjestelma

Oljyvahinkojen  korvaamiseks perustuu
eddla mainittuihin vuonna 1992
hyvéksyttyihin -~ yleissopimuksiin. Toinen

yleissopimus  koskee duksen omistgan
vastuuta oljyvahingosta. Tété yleissopimusta
tdydentéd kansainvdista korvausrahastoa
koskeva yleissopimus. Suomi on
yleissopimusten  sopimuspuoli  ja nykyinen
Jarjestelma on Suomen osalta tullut voimaan
vuonna 1996.

Kansainvdlisen merenkulkuj&rjestén IMO:n
oikeuddllinen komitea on 82. istunnossaan 18

pdvana lokakuuta 2000  hyvéksynyt
yksmidisedti eddla mainittuihin
leissopimuksiin® ssdtyvien  vastuurgojen

orotukset. Pa&toksen mukaan vastuurgoja
korotetaan 50,37 prosentilla. P&&tos perustuu
leissopimuksiin - sisdtyvédn  vastuurgiojen
orotusta koskevaan nopeutettuun
menettelyyn, joka muun muassa SsAtdéa
tehtyja muutoksa koskevan niin  sanotun
hiljasen  hyvéksymismenettlyn.  Téamén
menettelyn mukaan yleissopimusten
sopimuspuolten tulee ennen 1 pavéa
toukokuuta 2002 ilmoittaa IMQO:lle, jos ne
gvé voi hyvaksya tehtyja muutoksa Mikdi

neljasosa sopimuspuolista vastustaa
muutoksia, ne evét tule voimaan. Muussa
tapauksessa muutokset tulevat
automaatti sesti voimaan kakkia
sopimuspuolia stovina 1 paivana
marraskuuta 2003.

Koska muutosten kansainvalinen

voimaantulo vahvistuu vasta 1 péivan
toukokuuta 2002 jalkeen, ehdotetaan, etta
lait tulevat voimaan asetuksdlla séadettavana
gankohtana. Voimaantulo tapahtuis saman
pavana kuin ylessopimusten muutokset
tulevat kansainvdlisesti voimaan di 1
paivana marraskuuta 2003.



YLEISPERUSTELUT

1. Nykytila

Oljyvahinkojen  korvausvastuuta  koskeva
kansainvdinen jarjestelma perustuu kahteen
kansainvéiseen yleissopimukseen. Aluksen
omistgjan vastuu on enssjanen ja Sta
tdydentda kansainvdinen korvausrahasto,
joka ker&a tarvittavat rahat toimintaansa ja
maksettaviin - korvauksiin - sopimusvaltiossa
toimivilta maksuvelvallisita oljyn
vastaanottgjilta. Suomi  on yleissopimusten
sopimuspuoli  ja nykyinen jajestema on
Suomen osdlta tullut voimaan vuonna 1996.
Sopimugérjestelméd  sovelletaan  pysyvén
oljyn aheuttamaan vahinkoon, joka on
tgpahtunut  sopimuspuolena  olevan vadtion
duemerella ta  talousvyOhykkedla sekéa
torjuntatoimenpiteisin -~ 9itd  riippumeatta,
missa niihin on ryhdytty.

Aluksen omistgjan vastuusta méaréatéan oljyn
aiheuttamasta pilaantumisvahingosta

johtuvasta  sviilioikeuddlisesta  vastuusta
vuonna 1969  tehdyn  Kkansainvéisen
yleissopimuksen  muuttamisesta  tehdyssi

vuoden 1992 poytékirjassa (ja8ljempénd CLC-
yleissopimus, SopS 43/1996). Aluksen
omistgan vastuuta koskevat kansaliset
séannokset on sisdlytetty merilain 10 lukuun
(421/1995). Aluksen omistgan vastuu on
ankara. ~ Omistgdla tulee vastuunsa
kattamisekd olla vakuutus dlloin, kun
aduksdla kuljetetaan enemman kuin 2000
tonnia pysyvaa dljya lastina. Vahingonkérsija
VOi osoittaa korvausvaatimuksensa suoraan
vakuutuksenantgjaan. Aluksen omistgia on
vastuussa  Oljyvahingosta tiettyyn maérdéan
saakka riippuen aluksen koosta. Vastuu on
rgoitettu ja se voi enimmill&&n olla 59,7
miljoonaa SDR:&4 (special drawing right di
erityinen nosto-oikeus).  Erityinen  nosto-
okeus on eityinen Kansanvdisen
Vauuttarahaston mé&arittelema
laskentayksikkd. Yks SDR vastas 1,44
euroa 29.1.2002 péivatyn kurssn mukaan.
Aluksen omistgjan enimméisvastuu voimassa
olevan jarjestelman mukaan olis sSten noin
86 miljoonaa euroa. Meilan 10 luvun 5
8:ssa saddetéddn aluksen omistgjan vastuun

rgoista
Aluksen omistgan vastuuta tdydentdd
kansainvéinen oljyvahinkojen

korvausrahasto (jdjempana |OPC —rahasto),

joka on perugtettu 6Oljyn aheuttamien
Eilaamumiwminkojen kansainvélisen
orvausrahaston  perustamista  koskevan

vuoden 1971 kansainvalisen yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdylld  vuoden 1992
poytekirjala (jajempana
rahastoyleissopimus,  SopS  42/1996).
Y leissopimuksen lainsdadannon alaan
kuluvat madraykset on saatettu Suomessa

voimaan oljyn aheuttamien
Eilaantumi svahinkojen ~ kansainvdisen
orvausrahaston  perustamista  koskevan

vuoden 1971 kansainvalisen yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytakirjan eréiden maaréysten
hyvaéksymisesta ja soveltamisesta annetulla
lailla (424/1996).

| OPC-rahaston toimintaa ja korvausvastuuta
rahoittavat rahastoyleissopimuksen mukaan
sopimusvatioissa Sjatsevat oljyn
vastaanottgjat. Kansainvdlisdle rahastolle
maksettava suoritus madraytyy vastaanotetun
oljynmaéaran perustedlla ja suhteessa muiden
sopimusvdtioiden  Oljyn  vastaanottgien
maksuosuuksin,.  Maksuvevollisuus — syntyy
slloin, kun tuotu dljy ylittdd 150 000 tonnia
vuodessa. Kansainvalinen rahastojdrjestelma

toimi  kuin  e&nlainen  keskindinen
vahinkovakuutus. Kansainvaisen
vastuujarjestelman yhteenlaskettu

korvauskatto on tdla hetkela 135 miljoonaa
SDR& di eddld manitun  kurssn
mukaisesti noin 195 miljoonaa euroa.
Rahaston korvausvastuu on rgoitettu ja
muodostuu  korvausmaksmin  ja auksen
omistajan maksaman korvauksen erotuksesta.

Suomessa on  tdla hetkela  kaks
maksuvelvollisa  dljyn vastaanottajaa,

Fortum ja Suomen Petroali.

2. Kansainvalinen kehitys ja asian
kéasittely IMO:ssa

Keskustelut  kansainvdisen  jé&jestelman
korvausrgjojen korottamisesta
yleissopimuksiin sisdtyvan joustavan
korotusmenettelyn mukaisesti  olivat  jo
virellla IMO:n oikeuddlisessa komiteassa
dlloin, kun 0Oljytankkeri ERIKA
haaksirikkoutui Ranskan rannikon

ulkopuoldla joulukuussa 1999. Aloitteen
korotuksesta teki Y hdistyneen



Kuningaskunnan johdolla ryhmd& maita,
naden joukossa muun muassa Suomi, Norja,
Ruots, Tanska, Saksa, Hollanti, Ranska,
Kreikka, Itaia, Liberia, Kypros, Audrdia ja
Kanada. ERIKA-onnettomuus  vauhditti
kdsittelyd  IMO:ssa. Katsottiin, etta
kansainvdinen jérjestelma oli yleensi ottaen
toiminut hyvin ja tehokkaadti
vahingonkarsjéiden kannalta, mutta
jarjestelmén korvauskatto oli jédméssa liian
ahaiseks, erityisedti suurempien
onnettomuuksien kohdala. Mikdi
enimmaiskorvauskatto e riitd korvaamaan
kaikkien  vahingonk&rdjoiden  vahinkoja
tdysmédrdisesti, korvauksia védhennetdan
kakiltayhtd&sn perustein.

Vuoden 1992 CLC-yleissopimuksen artiklan
15 ja 17 skd& vuoden 1992
rahastoyleissopimuksen artiklan 33 ja 38

nojdla IMO:n  oikeuddlinen  komitea
hyvéksyi  lokakuun 18 pdivana 2000
yksmielisesti kaks korvausrgjojen

korottamista koskevaa padtoslauselmaa (liite
2 ja 3). Oljydan seka varustamojen
kansainvéliset eujarjestét olivat  myoés
vahvasti  korotusten takana. Paétoksella
jajestelméan  vastuurgjoja  nostettiin - 50,37
prosenttia

Aluksen omistgjan vastuuta koskevan IMO:n
paatoslausel man LEG.1(82) mukaan auksen
omistgan enimméasvastuu nousee 59,7
miljoonasta SDR:gd 89,77  miljoonaan
SDR:&n i noin 86 miljoonasta eurosta
noin 130 miljoonaan euroon.

IOPC-rahaston korvausvastuuta koskevan
IMO: n paétoslauselman LEG.2(82) mukaan
jarjestelmén enimméiskorvaus nostetaan 135
miljoonassta SDR:gtda 203  miljoonaan
SDR:&n di noin 195 miljoonasta eurosta
noin 293 miljoonaan €uroon.
Y leissopimukseen Kirjattiin alkoinaan
Yhdysvatojen mukaan tulon  toivossa
maarays Sita, etta jarjestelméan enimméisrga
korotetaan automaattisesti 135 miljoonasta
SDR:gtda 200 miljoonaan SDR:@n, kun
jajestdméan  kuuluvissa sopimusvatioissa
vastaanotetaan tietty méddrd oOljyad Mainittu
200 miljoonan SDRn  enimméisrga
korotettiin - resoluutiossa 300 miljoonaan
SDR:&n, noin 433 miljoonaan  euroon.
Jarjestely on kuitenkin teoreettinen, koska
nalla nekymin Yhdysvalat e tule liittymaan
kansainvéliseen 0ljyvahinkojen korvaamista
koskevaan jarjestel maan.

Paétodausalmissa todetaan yleissopimusten
médraysten nojdla, ettéd tehdyt korotukset

tulevat automaattisesti voimaan, jolla
neljdsosa sopimuspuolita  ole  ennen
toukokuun 1 pavéa 2002 ilmoittanut IMQO:lle
vastustavansa korotuksia. Jos vastustavien
vatioiden mé&ra jaé dle vaaditun nelj&sosan,
korotukset  tulevat voimaan  kaikkien
sopimuspuolten osdta.  Jos  sopimuspuoli
tdlaisessa tilanteessa vastustaa korotuksia,
sen taytyy sanoutua  irti koko
sopimugérjestelmastd, jolle se hadua tulla
ddotuks  korotuksiin.  Koska  korotukset
hyvaksyttiin IMO:ssa yksmielisesti, & ole
odotettavissa vastalauseita sopimuspuolten
taholta. Yleissopimusten méraysten nojala
\Zlgggaaﬁtuloajaﬁkohta on marraskuun 1 péiva

3. Keskeiset ehdotukset
Esityksessa ehdotetaan, ettéd  eduskunta

hyvéksyis Lontoossa 18 péivana |okakuuta
2000 Kansainvélisessd merenkulkujérjestssa

hyvaksyttyjen  p&atddausemien  liitteena
olevat sopimusmuutokset:
1) paétodausdma LEG.1(82)  dljyn

aheuttamasta pilaantumisvahingosta
johtuvasta  sviilioikeuddlisesta vastuusta
vuonna 1969 tehdyn  kansainvdisen
yleissopimuksen  muuttamisesta  tehdyn

vuoden 1992 poytakirjan vastuurgoitusten

muuttamisesta ja

2) paétodausdma LEG.2(82)  dljyn
aheuttamien pilaantumisvahinkojen
kansainvélisen korvausrahaston perustamista
koskevan vuoden 1971 kansainvéisen
yleissopimuksen  muuttamisesta  tehdyn
vuoden 1992 poytakirjan  vastuurgojen
muuttami sesta.

Esityksessd ehdotetaan lisdks, ettéd auksen
omistajan vastuuta koskevaan  CLC-
yleissopimuksen muutos saatetaan Suomessa
voimaan lalla merilan 10 luvun 5 &n
muuttamisesta.

Esityksessa  ehdotetaan  myfds,  etta
rahastoyleissopimuksen muutos, joka koskee
|OPC-rahaston enimméisvastuun korotusta,
saatetaan Suomessa voimaan blankettilailla.

4. Esityksen vaikutukset

4.1. Taloudelliset vaikutukset

Kansainvdisen jarjestelman korvausrgojen
korottaminen & aheuttais lisdkustannuksia
vdtiolle ta kunnille. Vation ja kuntien
asema korvausten sagjina paranis sen sijaan



korvausmaérien lisiyksen johdosta.
Oljyvahingon torjunnan yhteydessa vdltiolle
ja kunnille aheutuvat torjuntakustannukset

orvataan 0ljyvahinkovastuujérjestel méan
perustedla.  Vdtio ja kunnat ovat
Oljyvahinkotapauksissa usein  huomattavia

korvauksen sagjia.
Suomdaisten dljya kuljettavien varustamojen

osdta  muutokset  voivat  vaikuttaa
vastuuvakuutuksen hintaan.
Vastuuvakuutuksen  suuruus médréytyy

kuitenkin monesta tekijastd, muun muassa

varustamon vahinkohistoriasta.
Vastuuvakuutuksen |uonteen vuoks,
vakuutusmaksun — suuruuteen  voi myo6s

vaikuttea vakuutuksenantgjan  maksamat
korvaukset muiden vakuuttamansa austen
osdta On arvioitu, ettéd vakuutusmaksujen
korotus tulee olemaan kohtuullinen.

Suomessa  gjatsevien  maksuvevollisten
oljyn  vadtaanottgien  tulis  varautua
maksamaan nykyista hieman suurempi
suoritus  kansainvaliseen rahastoon, mikali
tapahtuu  nykyiset  enimmaiskorvausrgjat
ylttavd  0ljyvahinko. Suomen oljyn
vastaanottagjien maksuosuus |OPC-rahastoon
on tal& hetkella noin 0,88 prosenttia.

4.2.  Ymparistovaikutukset
Korvausrgjojen korottaminen vaikuttaa myds
myOntei sesti mahdollisuuteen korvata
tdysmadraisesti  vahingoittuneen ympériston
enndllistaminen.

Aluksen omistgjan korvausvastuun
listdminen saattaa taas osaltaan vaikuttaa
vdillisesti myonteisdla tavala varustgan

kéyttaytymiseen vahinkojen vattamiseks.
Kansainvédlisen dljyteollisuuden  lisdéantynyt
maksuvelvollisuus kansainvaiseen rahastoon

sadttaa  omata  osdtaan  vaikuttaa
0Oljytankkereiden rahtauskaytannon
kehittymiseen  laadukkaamman  tonniston
suuntaan.

5. Asian valmistelu

Ehdotusta tarvittavaks lainséédannoks, jotta

Suomi  vois  hyvdksya kansainvdisen
Oljyvahinkojen korvaugarjestelmda koskevat
IMO:n padtédausamilla tehdyt

korvausrgiojen  korotukset, on vamigeltu
liikenne- ja viestintdministeriossa virkatyona.

Ulkoasanministerio on osdlistunut
vamisteluun sopimusoikeudd listen
kysymysten osata.

Ehdotuksesta on  pyydetty  lausunnot

ulkoasiainministeriolta, oikeusministeriolta,
ympéristoministerioltg,
merenkulkulaitoksalta,
maakuntahallituksalta, Suomen
Varustamoyhdistykselta, Alands
Redarféreningilta, Rahtialusyhdistykselta,
Suomen  Konepadlystdliitoltas ~ Suomen
Laivanpadlystdliitolta, Suomen Merimies-
Unionilta, Oljy- ja Kaasudan Keskudliitolta,
Teollisuuden ja TyOnantgain Keskudiitolta,

Ahvenanmaan

Merivakuutusyhtididen Y hdistyksdlta.
Annetuissa  lausunnoissa & ole ollut
huomautettavaa  ehdotettujen  korotusten

johdosta. Useassa lausunnossa on pidetty
kansainvdlisdla tasolla tehtyja muutoksia
tarkeina.



YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Sopimusmuutosten sisalto ja
suhde Suomen lainsdadant6on

IMO:n pédtdédausedma LEG.1(82) sisdltéa
liitteen, jonka mukaan auksen omistgan
vastuuta koskevat vastuurgjat korotetaan
Seuraavasti  verrattuna voimassa olevaan
merilain 10 luvun 5 8:n sééntelyyn.

Pienten austen osdta eli sdllaisten austen,
joiden vetoisuutta osoittava luku on enint&én
5000, vastuunrgjoituksen maéra korotetaan 3
miljoonasta SDR:st& 4.510.000 SDR:&n di
noin 4,33 miljoonasta eurosta noin 6,5
miljoonaan euroon. Silloin  kun aduksen
vetoisuutta osoittava luku on suurempi kuin
5000, vastuurgia vetoisuuden yksikkoa
kohden nousee 420 SDR:sté 631 SDR:&n di
noin 606 eurosta noin 910 euroon.. Aluksen
omistgan enimmaisvastuu nousee 59,7
miljoonasta SDR:sté 89.770.000 SDR:&n i
noin 86 miljoonasta eurosta noin 130
miljoonaan euroon. Aluksen vetoisuudella
tarkoitetaan merilain 10 luvun 5 &n 3

momentin mukaan vuoden 1969
auksenmittausylei ssopimuksen mukaan
|askettua bruttovetoi suutta

IMO:n péaiodausdima LEG.1(82) sisdtda
liitteen, jonka mukaan enimmaismaérg, joka
voidaan maksaa oljyvahinkojen
korvausrahastosta nousee 135 miljoonasta
SDR:st4 203 000 000 SDR:&n di noin 195
miljoonasta eurosta noin 293 miljoonaan
euroon.

2. Lakiehdotusten perustelut

2.1. Laki 6ljyn aiheuttamien
pilaantumisvahinkojen kansainvalisen
korvausrahaston perustamista koskevan
vuoden 1971 kansainvalisen yleissopimuksen
muuttamisesta tehdyn vuoden 1992
poytakirjan vastuurajojen muutoksen
voimaansaattamisesta

1 8 Pykda ssdtéd  tavanomaisen
blanketti sédnnoksen Kansainvdisessi
merenkulkujérjesttssa hyvéksytyn
rahastoylei ssopimuksen muutoksen

ma&rdysten VoI maansaattami sesta.
Kysymyksessd on poikkeuksdlinen tilanne,
jossa kaikki sopimusmuutoksen médraykset

kuuluvat lainsdadannon alaan. Tama selkka
on otettu huomioon lain otskossa ja sen 1
§:n muotoilussa.
Esityksen liite 3 9sdltéa muutosta koskevan
pa&étod ausel man.

2 8 Pykdan 1 momentin mukaan laki tulig
voimaan tasavadlan presdentin asetuksella
séadettavana gjankohtana.

Pykéalan 2 momentin mukaan
vahinkotapahtumaan, joka on sattunut ennen
lan voimaantuloa, sovdlettadin  lan
voimaan tullessa voimassa olleita vuoden
1992 rahastoyle ssopimuksen eréiden
méaraysten hyvaksymisestd ja soveltamisesta
annetun lain  (424/1996) korvausvastuun
rgjoja koskevia s2annoksia.

2.2. Merilaki

10 luku. Vastuu 6ljyvahingosta

5 8. Vastuun rajoittaminen ja vastuumaar at.
Pykdén 1  momentissa  ehdotetaan
muutettavaks  aluksen omistgan vastuuta
koskevat vastuurgjat vastaamaan IMO:ssa 18
pavana lokakuuta 2000 tehtyd padtosta
kansainvéisen jarjestelman  korvausrgjojen

korotuksesta  (liite  2). Korotusten
sdlyttdmisdla  merilakiin on  tarkoitus
saditaa kansallinen lainsd&danto
sopusointuun ndiden kansainvdisten

velvoitteiden kanssa. Voimaansaattamiseen
ilman blanketti-  tai sekamuotoisen
voimaansaattamidain sédtamistd ja Sten
yksnomaan kansdlisen lain  anedlisa
sd8nnoksi& muuttamalla tulee turvautua vain
poikkeuksdlisesti  (Valtiosopimustydryhman
mietintd, UM 1/2000, s. 68). Koska tdla
lailla saatetaan poikkeuksdlisesti  voimaan
kaikki  CLC-yleissopimuksen  muutoksen
méaraykset, d erillisen  blankettilain
antamiselle téllaisessa erityistapauksessa ole
tarvetta.

Laki ehdotetaan tulevaks voimaan tasavallan
presidentin asetuksdlla séadettévana
gankohtana. Koska lailla saatetaan voimaan
kysymyksessa oleva sopimuksen muutos, on

asianmukai sta, etta sen
voimaantul olausekkeesta ilmenee sen luonne
tietyn kansainvéisen velvoitteen



voimaansaattamidakina (PevL 61/2001
vp.). Ennen lain voimaantuloa sattuneisiin

?/:l}(]i nkotapahtumiin  sovellettaisiin vanhaa
ia

3. Voimaantulo

Esitykseen sisdltyvét lait ehdotetaan tuleviks
voimaan tasavalan presidentin asetuksella
séddettdvana gankohtana. IMO:ssa tehdyt
paatokset korvausrgjojen korotuksesta tulevat
voimaan 1 paivand marraskuuta 2003, jollel
vahintaan nejasosa yleissopimusten
sopimuspuolista ole vastustanut muutoksia
mééraaikaan  mennessd. Koska aka
vastustamiselle padttyy vasta 30 péivana
huhtikuuta 2002, selvidd vasta sen jdkeen,
tulevatko muutokset voimaan.  Taman
johdosta ehdotetaan, etta lait saatetaan
voimaan tasavalan presidentin asetuksella
séadettdvana gjankohtana. Mikali muutokset

hyvaksytédn kansainvdisdla tasdla, ne
tulisvat voimaan Suomessa 1 pévana

marraskuuta 2003.

4, Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus

Perustudain 94 8&n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvaksyy muun muassa sellaiset
vatiosopimukset ja muut  kansainvaisat
velvoitteet, jotka sSisdtavat lainséddannon
daan kuuluvia mé&rdyksd Eduskunnan
hyvéksymistoimivata kattaa kaikki
anedlisdta luontedtaan lain daan kuuluvat
kansainvdlisen  velvoitteen = méaraykset.
Sopimuksen  madrdykset  on  luettava
kuuluvaks lainséédannon aaan, jos maédrays
koskee jonkin perustudaissa  turvatun
perusoikeuden kayttamistd ta rgoittamista,
jos mérdys muutoin  koskee yksion
oikeuksien tai velvollisuuksen perugteita, jos
madrayksen tarkoittamasta asiasta on
perustudain mukaan sé&dettéva lailla tai jos
madrayksen tarkoittamasta asiasta on
voimassa lain sdannbksd ta gitd on
Suomessa vadlitsevan késityksen mukaan
séadettava lailla Kysymykseen e vaikuta se,
onko jokin ma&rdys ridiriidassa va
sopusoinnussa Suomessa lailla annetun
sdannoksen kanssa (esimerkiks PeVL 11, 12
ja45/2000 vp.).

CLC-yleissopimuksen muutos  koskee
vuoden 1992 vastuupdytékirjan 6 artiklan 1
keppaleessa olevia vastuurgoja, jotka
ssdtyvd Suomessa merilan 10 luvun 5

8ain. CLC-ylassopimuksen  muutokset
kuuluvat Sten kokonaisuudessaan
lainsdédanndn adaan ja vaativat eduskunnan
hyvaksymisen.
Rahastoyleissopimuksen muutos  koskee
vuoden 1992 rahastopOytakirjan 6 artiklan 3
kappaleessa madriteltyja rahaston
maksettaveks  tulevien  korvausméérien
rgoituksa Rahaston vevollisuuden maksaa
korvausta vahinkoa kérsineelle on katsottu
kuuluvan lainsdadanntn daan (HE 30/1995
vp.). Muutokset korvausmégrien suuruuteen
kuuluvat Sten kokonai suudessaan
lainsdddannon adlaan ja vaativat eduskunnan
hyvaksymisen.

5. Kasittelyjarjestys

Perustuslain perusoikeuksien osalta voidaan
todeta, etta vahingonkorvausvastuun
korvausrgjat koskevat seka vahingonkérsijan
ettd  korvausvelvollisen  oikeusasemaa
Korvausrgoja koskevat méaraykset ovat
yhteydessa my6s perustusain 15 8:ssd
turvattuun  omaisuuden  sugjaan  seka
perustudain 20 §:ssa sdadettyyn vastuuseen

ympéristosta.
Voimassa oleva
oljyvahinkovastuulainsgédantd ssdtéa  jo

sddnnokset aluksen omistgjan vastuusta seka
Suomessa gjaitsevien 0ljyn vastaanottgjien
maksuvelvollisuudesta.  Aluksen  omistgjan
vastuu hénen aiheuttamastaan 6ljyvahingosta

on rgoitettu.  Vastuunrgoitusoikeus  on
pitk&an ollut erés peruse ementti
sviiliolkkeuddlisa  vastuuta ~ koskevissa

merioikeudellisssa yleissopimuksissa.
Vastuurgjat merkitsevét poikkeusta Suomen

vahingonkorvausoi keudessa v litsevasta
paasaannista, jonka mukaan
korvausvelvollisen on Suoritettava
vahingonkérsijéle tays korvaus
aiheuttamastaan ~ vahingosta. Téalainen

poikkeama on kuitenkin hyvaksytty osana
kansainvdistd oikeuddlista sdantelyd jo
dlloin, kun Suomi  on liittynyt nyt
kasitdtaviin yleissopimuksin.

Vastuurgiojen  korottaminen  merkitsee
myonteistd  kehitystda  vahingonkérgjan
kannalta. Vastuurgjojen korottaminen
aduksen  omisgan vastuun ja  dljyn
vastaanottajien maksuvelvollisuuden
suuruuden osalta nyt kasiteltévand olevissa

tapauksissa johtuu pitkdti inflagtio- ta
indeksitarkistuksista. Taméantyyppiset
korotukset dkavat olla tavanomaisa



kansainvalisessi kuljetusoikeudessa.
Hallituksen késityksen mukaan sopimusten

muutokset  voidaan hﬁvéksya aanten

enemmistolld  ja  edtykseen  S<dtyvéa

lakiehdotukset tavallisen lain
i sjrj estykseses

Eddla olevan perustedla seka perustudain
94 8:n mukaisesti esitetéan,

ettd Eduskunta hyvdksyis Lontoossa 18
paivana lokakuuta 2000 Kansainvalisessa
merenkulkuj&rjestdssa hyvaksytyn:

1) 6ljyn aiheuttamasta
pilaantumisvahingosta johtuvasta
siviilioikeudellisesta vastuusta vuonna 1969

tehdyn kansainvalisen ylei ssopimuksen
muuttamisesta tehdyn vuoden 1992
poytakirjan vastuur ajoitusten muutoksen ja
2) 6ljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen
kansainvélisen korvausrahaston
perustamista koskevan vuoden 1971
kansainvalisen ylei ssopimuksen
muuttamisesta tehdyn vuoden 1992
poytakirjan vastuurajojen muutoksen

Koska muutokset Ssdtavat lainséddannon
daan kuuluvia madrdyksd, annetaan
Eduskunnan hyvéksyttaviks samdla
seuraavat |akiehdotukset:



L aki

Oljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen kansainvalisen korvausrahaston perustamista
koskevan vuoden 1971 kansainvalisen yleissopimuksen muuttamisesta tehdyn vuoden 1992
poytakirjan vastuurajojen muutoksen voimaansaattamisesta

Eduskunnan péétoksen mukaisesti séédetdan:

18

Lontoossa 18 pdivana lokakuuta 2000
Kansainvédisessa merenkulkujérjestdssa
tehdyn oljyn aheuttamien
Eilamtumi svahinkojen kansainvédisen

orvausrahaston  perustamista  koskevan
vuoden 1971 kansainvalisen yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytakirjan vastuurgjojen muutoksen
méaraykset ovat lakina voimassa sdlaisna
kuin Suomi on niihin Stoutunut.

28

Taman lan voimaantulosta saédetédn
tasavallan presidentin asetuksella.

V ahinkotapahtumaan, joka on sattunut ennen
taman lain voimaantuloa, soveletaan taman
lan voimaan tullessa voimassa olleita 6ljyn
aiheuttamien pilaantumisvahinkojen
kansainvélisen korvausrahaston perustamista
koskevan vuoden 1971 kansainvélisen
yleissopimuksen  muuttamisesta  tehdyn
vuoden 1992 pdytakirjan erdiden méaraysten
hyvéksymisestd ja soveltamisesta annetun
lan (424/1996) korvausvastuun rgoja
koskevia sdannoksia

L aki

merilain 10 luvun 5 & n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukai sesti

muutetaan 15 pavanad heingkuuta 1994 annetun merilain (674/1994) 10 luvun 5 8n 1
momentti, sallaisena kuin se on laissa 421/1995, seuraavasti:

10 luku

Vastuu o6ljyvahingosta

58
Vastuun rajoittaminen ja vastuumaar at

Aluksen omistgidla on  oikeus rgoittaa
tdmén luvun mukainen vastuunsa jokaista
vahinkotapahtumaa kohti mé&réén, joka
vastaa 4.510.000 SDR:@&A sdlaisesta
auksesta, jonka vetoisuutta osoittava [uku
on enintdan 5 000. Jos vetoisuutta osoittava
luku on suurempi kuin 5 000, vastuurgaa

korotetaan 631 SDRilla  jokaisdta
vetoisuuden yksikolta Vastuun
enimmasméara on  kuitenkin  89.777.000
SDR:@&. Oikeus vastuun rgoitukseen e

koske korkoa eiké oikeudenkayntikuluja.

Taman lan voimaantulosta s3adetdén
tasavallan presidentin asetuksella _
Tamén lain tarkoituksena on saattaa voimaan

Lontoossa 18 péivana lokakuuta 2000
Kansainvéisessa merenkulkujérjestdssa
tehdyn oljyn aiheuttamasta
pilaantumisvahingosta johtuvasta

sviilioikeuddllisesta vastuusta vuonna 1969
tehdyn  kansainvdlisen  yleissopimuksen



muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992  Vahinkotapahtumaan, joka on sattunut ennen
poytakirjan vastuurgjojen muutoksen  téman lain voimaantuloa, sovelletaan téman
médraykset sdllaisna kuin Suomi on nithin - lain voimaan tullessa voimassa olleita 10
stoutunut. luvun 5 8:n 1 momentin  s&8nnoksi&.

Helsingissa 22 paivana hemikuuta 2002

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ministeri Jari Vilén



Liite 1
Rinnakkai stekstit

L aki

merilain 10 luvun 5 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukai sesti

muutetaan 15 pdivana heindkuuta 1994 annetun merilain (674/1994) 10 luvun 5 &n 1
momentti, sellaisena kuin se on laissa 421/1995, seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

10 luku
Vastuu dljyvahingosta
58
Vastuun rajoittaminen ja vastuumaar at

Aluksen omigdgdla on oikeus rgoittaa
tdman luvun mukainen vastuunsa jokaista
vahinkotapahtumaa kohti méé&rédn, joka
vastaa kolmea miljoonaa SDR:&4 sellaisesta
auksesta, jonka vetoisuutta osoittava luku
on enintdan 5000. Jos vetoisuutta osoittava
luku on suurempi kuin 5 000, vastuurgaa
korotetaan 420 SDRilla jokaisdta
vetoisuuden  ykskolta  Vastuu e
kuitenkaan missdan tapauksessa  ole
suurempi kuin 59,7 miljoonaa SDR:&4
Oikeus vastuun rgoitukseen e koske
korkoa eik& oikeudenkayntikuluja.

Ehdotus

10 luku
Vastuu 6ljyvahingosta
58§
Vastuun rajoittaminen ja vastuumaar at

Aluksen omigtgdla on oikeus rgoittaa
tdmén luvun mukainen vastuunsa jokaista
vahinkotapahtumaa kohti méa&ardan, joka
vastaa 4.510.000 SDR:& sdlaisesta
aukseta, jonka vetoisuutta osoittava luku
on enintdan 5 000. Jos vetoisuutta osoittava
luku on suurempi kuin 5 000, vastuurgaa
korotetaan 631 SDRilIA jokaisdta
vetoisuuden yksikolta Vastuun
enimmaismaara on kuitenkin 89.777.000
SDR:aa. Oikeus vastuun rgoitukseen e
koske korkoa eika oikeudenkayntikuluja.
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PAATOSLAUSELMA LEG.1(82)
hyvaksytty 18 péivana lokakuuta 2000

Oljyn aiheuttamasta pilaantumisvahingosta
johtuvasta sviilioikeuddllisesta vastuusta

vuonna 1969 tehdyn kansainvélisen
yleissopimuksen  muuttamisestatehdyn
vuoden 1992 poytdkirjan  Sisdtamien

vastuunrgjojen muutosten hyvaksyminen

82. istuntoonsa kokoontunut
OIKEUDELLINEN KOMITEA, joka

pdauttaa mieleen Kansainvédista
merenkulkujarjestéa koskevan

yleissopimuksen (Jalfempana "IMO-
yleissopimus’) 33 artiklan b kohdan, joka
koskee komitean tehtévia,

on tietoinen IMO-yleissopimuksen 36
artiklasta, joka koskee slle kansainvalisissi
yleissopimuksissa tai asiakirjoissa tai niiden
nojala annettujen tehtévien hoitamiseen
liittyviin ~ menettelytapoihin  sovellettavia
SEENtOj 4,

palauttaa my6s mieleen 6ljyn aiheuttamasta
pilaantumisvahingosta johtuvasta
sviilioikeuddlisesta vastuusta vuonna 1969

tehdyn kansainvdlisen  yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytdkirjan (jdjempanda “vuoden 1992

vastuupoytakirja') 15 artiklan, joka koskee
vastuupdytdkirjan 6 artiklan 1 kappaeessa
médréttyjen vastuunrgjojen muuttamiseen
sovellettavia menettel ytapoja,

on késtdlyt ehdotetut vastuunrgojen
muutokset ja toimittanut ne jarjeston
jésenille ja sopimusvdtioille vuoden 1992
vaguupoytékirjan 15 atiklan 1 ja 2
kappa een madraysten mukai sesti,

1. hyvéksyy vuoden 1992 vastuupdytakirjan
15 atiklan 4 keppaleen ~mukaisesti
vastuupdytdkirjan 6 artiklan 1 kappaleessa
maaréttyjen  vastuunrgjojen  muutokset,
jotka gsdtyvéa tédman pdatddausdman
liitteeseen;

2. pééttéa vuoden 1992 vastuupoytékirjan
15 artiklan 7 kappaleen mukaisedti, etta
ndma muutokset katsotaan hyvaksytyks 1
pavana toukokuuta 2002, jollel véahintdan
yks nejadsosa vdtioista, jotka olivat
sopimusvdtioita muutosten

RESOLUTION LEG.1(82)
(edopted on 18 october 2000)

Adoption of amendments of the limitation
amounts in the Protocol of 1992 to amend
the Internationa Convention on Civil
Liability for Qil Pollution Damage, 1969

THE LEGAL COMMITTEE &t its eighty-
second session:

Recdling Article 33(b) of the Convention
on the International Maritime Organization
(hereinafter referred to as the "IMO
Convention") concerning the functions of
the Committee,

Mindful of Article 36 of the IMO
Convention concerning rules governing the
procedures to be followed when exercising
the functions conferred on it by or under
any international convention or instrument,

Recalling further article 15 of the Protocol

of 1992 to amend the Internationa
Convention on Civil Liability for Qil
Pollution Damage, 1969 (hereinafter

referred to as the®1992 CLC Protocol”)
concerning the procedures for amending the
limitation amounts set out inarticle 6(1) of
the 1992 CLC Protocal,

Having consdered amendments to the
limitation amounts proposed and circulated
in accordance with the provisions of article
15(1) and (2) of the 1992 CLC Protocal,

1. Adopts, in accordance with article 15(4)
of the 1992 CLC Protocol, amendments to
the limitation amounts set out in article 6(1)
of the 1992 CLC Protocol, as set out in the
Annex to this resolution;

2. Determines, in accordance with article
15(7) of the 1992 CLC Protocal, that these
amendments shall be deemed to have been
accepted on 1 May 2002 unless, prior to
that date, not less than one quarter of the
States that were Contracting States on the



hyvaksymispéivana (18 péivéna'_lqk&uuta
ilmoittanut jarjestdlle, etté ne evét hyvaksy
muutoksia;

3. paitéd myods, ettd vuoden 1992
vastuupdytakirjan 15 artiklan 8 kappaeen
mukaisesti muutokset, jotka katsotaan
hyvaksytyks edella olevan 2 kappaeen
mukaisesti, tulevat voimaan 1 pédivana
marraskuuta 2003;

4. pyytéa, ettd padsihteeri toimittaa vuoden
1992 vastuupoytékirjan 15 artiklan 7
kappaleen ja 17 artiklan 2 kappaeen v
kohdan mukaisesti oikesks  todistetut
jajenndkset tastd padtodauseimasta ja sen
liitteen gsAtdmistd muutoksista  kaikille
vdtioille, jotka ova  dlekirjoittaneet
vuoden 1992 vastuupdytdkirjan tai liittyneet
gihen; ja

5. pyytéd myos, ettd padsihteeri toimittaa
oikesks  todistetut jdljennokset  tasta
pa&todausemasta ja sen liitteesta niille
jajeston  jésenille, jotka evéd ole
alekirjoittaneet vuoden 1992
vastuupdytakirjaa tai liittyneet sihen.

date of the adoption of these amendments
(being 18 October 2000) have
communicated to the Organization that they
do not accept these amendments,

3. Further determines that, in accordance
with article 15(8) of the 1992 CL CProtocol,
these amendments, deemed to have been
accepted in accordance with paragraph 2
ggg\ée, shdl enter into force on 1 November
4. Requests the Secretary-Generd, in
accordance with articles 15(7) and 17(2)(v)
of thel992 CLC Protocol, to transmit
certified copies of the present resolution
and the amendments contained in the
Annex thereto to al States which have
signed or acceded to the 1992
CLCProtocol; and

5. Further requests the Secretary-Genera to
transmit copies of the present resolution and
its Annex to the Members of the
Organization which have not signed or
acceded to the 1992 CL C Protocol.



Paatdslauselman liite

Oljyn aiheuttamasta pilaantumisvahingosta
johtuvasta  sviilioikeuddlisesta vastuusta
vuonna 1969 tehdyn kansainvdlisen
yleissopimuksen  muuttamisesta  tehdyn
vuoden 1992 pbKtéI(irjan ssdtamien
vastuunrajojen muutokset

Vuoden 1992 vastuupdytakirjan 6 artiklan 1
kappal etta muutetaan seuraavasti:

ilmasu "3 miljoonaa laskentaykskkod’
korvataan ilmaisulla "4.510.000
laskentayksikkod';

ilmaisu "420 laskentaykskkod' korvataan
ilmaisulla” 631 laskentayksikkod'; ja

ilmaisu "59,7 miljoonaa laskentayksikkod’
korvataan ilmaisulla’89.770.000
laskentayksikkod' .

Annex

Amendments of the limitation amounts in
the Protocol of 1992 to amend the
International Convention on Civil Liability
for Qil Pollution Damage, 1969

Article 6(1) of the 1992 CLC Protocal is
amended as follows:

the reference to "3 million units of account"
shdl read "4,510,000 units of account”;

the reference to 420 units of account” shall
read "631 units of account”; and

the reference to "59,7 million units of
account” shal read "89,770,000 units of
account”.



Liite 3

PAATOSLAUSELMA LEG.2(82)
hyvéksytty 18 péivana lokakuuta 2000

Oljyn aheuttamien pilaantumisvahinkojen
kansainvélisen korvausrahaston
perustamista koskevan vuoden 1971
kansainvélisen yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytdkirjan ~ dsdtdmien  vastuurgiojen
muutosten hyvaksyminen

82. istuntoonsa kokoontunut
OIKEUDELLINEN KOMITEA, joka

palauttaa mieleen Kansainvaista
merenkulkujarjestéa koskevan
yleissopimuksen (d8jempana  "IMO-

KIeissopimuS’) 33 atiklan b kohdan, joka
oskee komitean tehtavig,

on tietoinen IMO-yleissopimuksen 36
artiklasta, joka koskee slle kansainvaisissa
yleissopimuksissa tai adakirjoissa tai niiden
nojdla annettujen tehtévien hoitamiseen
littyviin -~ menettelytapoihin ~ sovellettavia
séantoja,

palauttaa myos mieleen dljyn aheuttamien
Eilamtumiwdwi nkojen kansainvalisen
orvausrahaston perustamista koskevan
kansainvdisen yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytakirjan  (jdjempanda “vuoden 1992
rahastopoytakirja’) 33 artiklan, joka koskee
rahastopOytékirjan 6 artiklan 3 kappaeessa
médrédityjen vastuurgiojen muuttamiseen
sovellettavia menettel ytapoja,

on késtelyt ehdotetut  vastuurgojen
muutokset ja toimittanut ne j&rjeston
jésenille ja sopimusvdtioille vuoden 1992
rahastopoytakirjan 33 attiklan 1 ja 2
kappal een madraysten mukaisesti,

1 hyvaksyy vuoden 1992
rahastopdytakirjan 33 artiklan 4 kappaeen
mukaisesti rahastopdytakirjan 6 artiklan 3
kappaeessa maéadrdttyjen  vastuurgjojen
muutokset,  jotka ~ Ssdtyva  taméan
paétdd auselman liitteeseen;

2. padttda vuoden 1992 rahastopoytakirjan
33 artiklan 7 keppaeen mukaisesti, etta
nama muutokset katsotaan hyvaksytyks 1
paivéna toukokuuta 2002, jollei vahintdén
yks ndjdsosa vatioista, jotka olivat
sopimusvaltioita muutosten

RESOLUTION LEG.2(82)
(edopted on 18 October 2000)

Adoption of amendments of the limits of
compensation in the Protocol of 1992 to
amend the International Convention on the
Establishment of an Internationa Fund for
Compensation for Oil Pollution Damage,
1971

THE LEGAL COMMITTEE at its eighty-
second session:

Recdling Article 33(b) of the Convention
on the International Maritime Organization
(hereinafter referred to as the "IMO
Convention") concerning the functions of
the Committee,

Mindful of Article 36 of the IMO
Convention concerning rules governing the
procedures to be followed when exercising
the functions conferred on it by or under
any internationa convention or instrument,

Recalling further article 33 of the Protocol
of 1992 to amend the Internationa
Convention on the Establishment of an
International Fund for Compensation for
Oil Pollution Damage, 1971 (hereinafter
referred to as the “1992 Fund Protocol”)
concerning the procedures for amending the
limits of the amounts of compensation set
out in aticle 6(3) of the 1992 Fund
Protocol,

Having considered amendments to the
limits of the amounts of compensation
proposed and circulated in accordance with
the provisions of article 33(1) and (2) of the
1992 FundProtocol,

1. Adopts, in accordance with article 33(4)
of the 1992 Fund Protocol, amendments to
the limits of the amounts of compensation
st out in article 6(3) of the 1992 Fund
Protocol, as set out in the Annex to this
resolution;

2. Determines, in accordance with article
33(7) of the 1992 Fund Protocol, that these
amendments shall be deemed to have been
accepted on 1 May 2002 unless, prior to

that date, not less than one quarter of the



hyvaksymispéivana (18 péivéna'_lqk&uuta
ilmoittanut jarjestdlle, ettéa ne evét hyvaksy
muutoksia;

3. padttéd myods, ettd vuoden 1992
rahastopoytakirjan 33 artiklan 8 kappaeen
mukaisesti muutokset, jotka katsotaan
hyvaksytyks edella olevan 2 kappaeen
mukaisesti, tulevat voimaan 1 pédivana
marraskuuta 2003;

4. pyytéd, etta pddsihteeri toimittaa vuoden
1992 rahagtopoytékirjan 33 atiklan 7
kappaeen ja 38 atiklan 2 kappaeen vi
kohdan mukaisesti oikesks  todistetut
jajenndkset tastd padtodauseimasta ja sen
liitteen gsAtdmistd muutoksista  kaikille
vdtioille, jotka ova  dlekirjoittaneet
vuoden 1992  rahastopbytakirjan  tai
liittyneet Sihen; ja

5. pyytéd myos, ettd padsihteeri toimittaa
oikesks  todistetut jdljennokset  tasta
pa&todausemasta ja sen liitteesta niille
jajeston  jésenille, jotka evéd ole
alekirjoittaneet vuoden 1992
rahastopOytakirjaatai liittyneet Sihen.

States that were Contracting States on the
date of the adoption of these amendments
(being 18 October 2000) have
communicated to the Organization that they
do not accept these amendments;

3. Further determines that, in accordance
with aticle 33(8) of the 1992 Fund
Protocol, these amendments, deemed to
have been accepted in accordance with
paragraph 2 above, shal enter into force on
1 November 2003;

4. Requests the Secretary-Generd, in
accordance with articles 33(7) and 38(2)(vi)
of thel992 Fund Protocol, to transmit
certified copies of the present resolution
and the amendments contained in the
Annex thereto to al States which have
signed or acceded to the 1992 Fund
Protocol; and

5. Further requests the Secretary-Genera to
transmit copies of the present resolution and
its Annex to the Members of the
Organization which have not signed or
acceded to the 1992 Fund Protocol.



Paatoslauselman liite

Oljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen

kansainvalisen korvausrahaston
perustamista koskevan vuoden 1971
kansainvélisen yleissopimuksen
muuttamisesta  tehdyn  vuoden 1992
poytékirjan ~ Ssdtémien  vastuurgiojen
muutokset

Vuoden 1992 rahastoptytakirjan 6 artiklan
3 kappal etta muutetaan seuraavasti:

4 kappdeen a kohdan ilmaisu "135
miljoonaa  laskentayksikkod”  korvataan
ilmaisulla™203.000.000 laskentayksikkod';
4 kappadeen b kohdan ilmaisu 7135
miljoonaa  laskentayksikk6d”  korvataan
ilmaisulla ”203.000.000 laskentayksikkod';
a

J4 kappaeen ¢ kohdan ilmaisu "200
miljoonaa  laskentayksikkod'  korvataan
ilmaisulla” 300.740.000 laskentayksikk6a

Annex

Amendments of the limits of compensation
in the Protocol of 1992 to amend the
| nternational Convention on the
Establishment of an Internationa fund for
%)%pensﬂtion for Oil Pollution Damage,

Article 6(3) of the 1992 Fund Protocadl is
amended as follows:
the reference in paragraph 4(
million units of account" al
"'203,000,000 units of account™;
the reference in paragraph 4(b) to "135
million units of account” shdl read
"'203,000,000 units of account"; and

the reference in paragraph 4(c) to 200
million units of account” shal read
""300,740,000 units of account".

to "135
read



